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Orientacion general

18.1 La orientacion general del programa es mejorar
el desarrollo econémico y social, promover la coopera-
cion regional y reforzar la capacidad de la region de
adaptarse a las consecuencias de la mundializacion. La
direccién del programa figura en las resoluciones de la
Asamblea General y del Consejo Econémico y Social,
que en su resolucion 1818 (LV), de 9 de agosto de
1973, estableci6 el mandato de la Comision Econdmica
para Asia Occidental, y en su resolucion 1985/69, de
26 de julio de 1985, enmend6 dicho mandato a fin de
hacer hincapié en la dimension social de las funciones
de la Comision; en esa ocasion se cambi6 el nombre
por el de Comisién Econémica y Social para Asia Oc-
cidental (CESPAQO), a fin de reflgjar dicha modifica-
cion. Figuran mas orientaciones para el programa en
las resoluciones de la CESPAO, especialmente en su
resolucion 220 (XX) relativa a la aprobacion por los
Estados miembros de la CESPAO de la Declaracién de
Beirut, de 27 de mayo de 1999, en ocasion de la cele-
bracion del vigesimoquinto aniversario de la Comision.
En la Declaracion de Beirut se presenta una vision de
lafuncion y las tareas de la CESPAO para el siglo XXI
y su objetivo es mejorar el papel de la Comision en el
plano regional, de conformidad con los esfuerzos del
Secretario General por revitalizar el funcionamiento de
las Naciones Unidas a comienzo del tercer milenio.
Corresponde a la Comision la responsabilidad sustanti-
va del programa.

18.2 Laestrategia general de la CESPAO se ha idea-
do en torno a cinco subprogramas interdependientes y
complementarios. La estrategia se fundamenta en la
formulacion de programas, mecanismos y soluciones
regionales vinculados a las cuestiones y los problemas
mundiales, tanto en las esferas econémica como social,
a fin de ayudar a los miembros de la CESPAO a lograr
una integracién equilibrada en la economia mundial.
Uno de los objetivos del programa es alentar la adop-
cion y la adaptacion de principios, normas y tendencias
mundiales, sin detrimento de los intereses y caracteris-
ticas especificos de la regién. Otro de los objetivos es
promover la creacion de un entorno propicio que esti-
mule el logro del desarrollo sostenible, con sus tres
componentes independientes y que se refuerzan mu-
tuamente: desarrollo econémico, desarrollo social y
proteccion del medio ambiente. En ese marco, las
cuestiones de género merecen especial atencion. Es-
tructuralmente, en cada uno de los cinco subprogramas
de la CESPAO se articula una perspectiva de género

como principal componente multidisciplinario de éstos.
Igualmente, es un componente sustantivo integral del
derecho al desarrollo, difundido en toda la labor de la
CESPAO y que constituye una de las piedras angulares
de su mandato: la promocion del desarrollo econémico
y social integrado.

18.3 Laaplicacion de la estrategia general entraiaria
lo siguiente:

a) Facilitar la formulacion de nuevas estrate-
gias de desarrollo especificas para la region sobre la
base de la reduccion de la gran dependencia en los in-
gresos derivados del petréleo mediante la diversifica-
cién del producto, la movilizacién de los ahorros re-
gionales y la atraccion de inversiones extranjeras di-
rectas apropiadas, continuando su labor como agente
catalitico regional y foro eficaz de didlogo para €l in-
tercambio de experiencias y la creacién de consenso y
posiciones comunes;

b)  Promover el interés de los Estados Miem-
bros en las ventajas de la cooperacion y la coordina-
cién regionales en la elaboracién de politicas, normas,
reglamentos y legislacién concertados sobre cuestiones
regionales, como la escasez de agua, las fuentes de
energia renovables, la proteccion del medio ambiente,
el comercio intrarregional, las negociaciones futuras
bajo los auspicios de la Organizacion Mundial del Co-
mercio (OMC), la transferencia de tecnologia y las re-
des de informacion;

c¢) Crear conciencia entre los miembros de la
CESPAO de sus derechos y obligaciones en virtud de la
liberalizacion multilateral del comercio en los bienes y
los servicios y los acuerdos de asociacién, asi como la
importancia vital de la integracién regional y subregio-
nal parael futuro delaregioén;

d) Prestar asistencia a los Estados Miembros
en la determinacién de las prioridades regionales, la
elaboracion de mecanismos regionales de coordinacién
eficaces, el fortalecimiento de los existentes y la sim-
plificacién de las actividades de interés comun, y al
mismo tiempo reforzar la cooperacién con otras orga-
nizaciones regionales y subregionales, actuando como
plataforma y coordinador de las organizaciones de las
Naciones Unidas de mandato regional;

€) Incorporar en las esferas sustantivas
del programa las cuestiones multidisciplinarias,
especialmente las cuestiones de género, la creacién de
capacidad humana e institucional, el derecho al
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desarrollo, la erradicacion de la pobreza, el medio
ambiente, la transferencia de tecnologia y la
elaboracion y difusion de datos e informacion;

f) Mejorar la funcion de la CESPAO como
principal fuente de datos estadisticos actualizados y
fiables y de sistemas y redes de informacién regionales
en las esferas econdmica y social y, al mismo tiempo,
trabajar para mejorar la demanda, especialmente del
sector comercial, creando conciencia de la cada vez
mayor importancia de la informacién como el instru-
mento mas poderoso de andlisis para la promocién del
COMercio;

g) Promover el apoyo continuo a pais
miembro menos adelantado (Yemen) y a otros paises
con necesidades especiales.

184 En el cumplimiento de sus mandatos, la
CESPAO ha mantenido, y lo seguira haciendo, arreglos
de cooperacion con los Estados Miembros y con varias
organizaciones regionales de las Naciones Unidas y de
fuera del sistema de las Naciones Unidas, especial-
mente la Liga de los Estados Arabes, el Programa Ara-
be del Golfo para las Organizaciones de Desarrollo de
las Naciones Unidas (AGFUND), las deméas comisio-
nes regionales, el Grupo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (GNUD), la Organizacion de las Naciones
Unidas parala Agriculturay la Alimentacién (FAO), la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (UNCTAD) vy las instituciones de Bretton
Woods.

Subprograma 1

Ordenacion del agua, la energiay €
medio ambiente para el desarrollo
sostenible

Objetivo

18.5 El objetivo de este subprograma es lograr una
mejor gestion del agua, la energia'y el medio ambiente
y, mediante enfoques integrados, tener un efecto positi-
vo en el desarrollo sostenible de laregion.

Estrategia

18.6 Dentro de la CESPAOQ, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Division de
Energia, Recursos Naturales y Medio Ambiente. La
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estrategia se orientara a aumentar la contribucion de los
recursos de agua y energia al desarrollo sostenible de la
region mediante enfoques integrados. La region de la
CESPAO se caracteriza por la escasez de recursos hi-
dricos y la existencia de importantes reservas de ener-
giafésil, pero que estan distribuidas desigualmente. En
consecuencia, las actividades se encaminaran a la pro-
mocion de politicas, medidas y tecnologias que contri-
buyan al logro del desarrollo sostenible en laregion. Se
hara particular hincapié en la racionalizacién del uso de
los recursos, el fomento de recursos hidricos conven-
cionales y no convencionales, la ordenacion de los re-
cursos hidricos integrados, la promocion de aplicacio-
nes de energia nueva y renovable, la lucha contra la
contaminacion y la proteccion ambiental. También se
haran esfuerzos por crear capacidad y aumentar la con-
ciencia publica de los encargados de adoptar las deci-
siones y de los usuarios en cuanto a la necesidad de
emplear racionalmente la energia y los recursos hidri-
cos y de proteger el medio ambiente. Se asesorara a los
Estados Miembros sobre los medios de incorporar el
derecho al desarrollo en la ordenacion del agua y la
energia y en la proteccion ambiental. En particular, se
prestara apoyo a los dirigentes en sus esfuerzos por in-
tegrar en sus politicas y planes los aspectos sociales de
la ordenacién del agua, la energia 'y el medio ambiente.
Se determinardn medios de aumentar el acceso de los
pobre, especialmente las mujeres pobres, a energia y
agua de bajo costo, especialmente agua no contamina-
da, y se buscaran posibilidades que faciliten la creacion
de nuevos puestos de trabajo y generen ingresos, en
particular paralas mujeres pobres.

18.7 Se prestara asistencia a los paises miembros pa-
ra que encaren las consecuencias de las politicas de re-
forma econémica y los cambios institucionales en los
sectores de la energiay el aguay en el medio ambiente,
mediante la evaluacion y el andlisis de su situacion, es-
pecialmente en relacién con la privatizacion. Con las
actividades se facilitara el establecimiento y la coordi-
nacién de mecanismos de supervision y presentacion
de informes sobre cuestiones ambientales y se promo-
vera la aplicacion de los capitulos pertinentes del Pro-
grama 21, con especial hincapié en el agua y la ener-
gia, mediante el apoyo a los gobiernos en sus esfuer-
zos por integrar las consideraciones ambientales en
sus politicas de desarrollo. Se promoveran enfoque no-
vedosos para la gestion del medio ambiente y la lucha
contra la contaminacion y se determinaran medidas y
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tecnologias para reducir las emisiones de gases que
producen el efecto de invernadero. También se promo-
veran politicas concertadas y mecanismos de coordina-
cion regional, en particular para las fuentes de energia
nuevas y renovables y el uso racional de los recursos.
Se prestara apoyo a la promocion de redes subregiona-
les y regionales de electricidad y gas mediante la coo-
peracion intrarregional en las esferas del agua, la ener-
giay €l medio ambiente.

L ogros previstos

18.8 Entre los logros previstos se pueden mencionar:
a) la aprobacion de medidas de politica y tecnologias
economicas y favorables para el medio ambiente y se
determinaran instrumentos econémicos para garantizar
la sostenibilidad de los recursos de agua y energia,
tanto por el lado de la oferta como de la demandg;
b) mayor concienciay aplicacion en los paises de lare-
gion de normas reconocidas internacionalmente de
gestion del medio ambiente y lucha contra la contami-
nacién; y ¢) mayor acceso de las zonas rurales a agua
no contaminada y a fuentes de energia.

Indicadores de progreso

18.9 Entre los indicadores de progreso se incluiran:
a) el numero de paises que utilicen tecnologias favora-
bles para el medio ambiente para aumentar |os recursos
hidricos y produzcan fuentes alternativas de energia;
b) el nimero de opciones y tecnologias determinadas a
fin de reducir los gases de invernadero; y c) el nimero
de Estados Miembros que adopten medidas de ordena-
cion del medio ambiente para salvaguardar el medio
ambiente y disminuir la contaminacion.

Subprograma 2
Promocién del cambio social en pro
del desarrollo sostenible

Objetivo

18.10 EIl objetivo es lograr un cambio social especifi-
co paralaregién y que sea sensible cultural mente, ten-
diendo a la equidad social mediante el desarrollo hu-
mano sostenible y la equidad e igualdad entre los géne-
ros en un entorno propicio y, al mismo tiempo, promo-
ver la buena gestion de los asuntos publicos y los dere-
chos humanos.

Estrategia

18.11 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma corresponde a la Divisién
de Cuestiones y Politicas de Desarrollo Social. El pro-
grama se gjecutara con un enfoque integrado, holistico
y basado en los derechos humanos del desarrollo so-
cial. Ello permitira a la CESPAO actuar como sistema
de alerta para el sector social y como foro para los aso-
ciados y los participantes, entre ellos las organizacio-
nes no gubernamentales, del proceso de desarrollo. Los
miembros de la CESPAO deben encarar problemas so-
ciales graves debidos a la desproporcién en la distribu-
cion de los ingresos, la pobreza absoluta, la prestacion
desequilibrada de servicios sociales basicos, €l analfa-
betismo, las deficiencias sanitarias, la urbanizacion y
los movimientos demogréficos, especialmente de refu-
giados y de desplazados, y el escaso adelanto en la
condicion juridica 'y social de la mujer y su participa-
cion en el proceso de desarrollo. Todos esos problemas
amenazan la cohesion de la comunidad y la estructuray
los valores familiares. Ello se agrava por la inestabili-
dad politica, el desperdicio y la mala gestion de los re-
cursos, la corrupcion y la falta de transparencia, que
han desviado los escasos recursos financieros que ha-
brian correspondido a gastos legitimos, entre ellos las
inversiones en desarrollo social. La situacion en el pla-
no regional se agravaria por las repercusiones sociales
y culturales de la mundializacién en la sociedad, inclu-
so la distribucién desigual de los beneficios dimanados
de la liberalizacion comercial, el répido ritmo de cam-
bio tecnoldgico y la revolucion de la informacién. Esa
situacion regional aceleraria el ritmo de cambio social
y se sumaria a cuestiones sociales complejas y seré ne-
cesario aplicar enfoques novedosos para encararlas.

18.12 Entre las actividades del subprograma se inclu-
ye el asesoramiento alos Estados Miembros en el esta-
blecimiento de vinculos de politica amplios, basados en
los derechos humanos, entre la poblacion, los recursos,
el medio ambiente y el desarrollo. Se haran esfuerzos
por promover vinculos mas estrechos entre las organi-
zaciones gubernamentales y todos los participantes de
la sociedad civil. También se promoveran respuestas
regionales a los programas de las conferencias mun-
diales, mediante la prestacién de asistencia a los Esta-
dos Miembros y la creacion de instituciones y capaci-
dad en los mecanismos nacionales y regionales. Tam-
bién se prestara asistencia a los Estados Miembros en
la formulacion de estrategias de desarrollo humano
sostenible. Se prestara particular atencion a la pobreza
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y a empleo productivo, incluyendo a la familia co-
mo unidad basica de cohesién social, y al mismo tiem-
po se hara hincapié en la buena gestion de los asuntos
publicos y en los derechos humanos como medio de
promover el desarrollo humano sostenible. Se prestara
apoyo a los Estados miembros de la CESPAO y a las
autoridades locales en la elaboracion de politicas y
programas novedosos y adecuados a fin de alentar los
asentamientos sostenibles, en particular en las ciudades
y otras zonas urbanas. Las actividades también se cen-
traran en aumentar en general la conciencia sobre las
cuestiones de género y en creacion de capacidad parala
plena participacion de la mujer y su adelanto mediante
la promocion en toda la region de un criterio de equi-
dad e igualdad entre los géneros basado en los derechos
y la incorporacion de la perspectiva de género en las
politicas, los planes y los programas.

L ogros previstos

18.13 Entre los logros previstos se incluyen: a) mayor
conciencia de la importancia de destacar las politicas
sociales como parte integrante del desarrollo social;
b) creacion de redes para el desarrollo social entre los
asociados y los participantes en el proceso de desarro-
[lo, especialmente con las instituciones de la sociedad
civil; ¢) uso por los paises y otros mecanismos nacio-
nales de los indicadores sociales y de la nueva tecnolo-
gia de la informacion para supervisar los progresos he-
chos en la aplicacién de las recomendaciones de las
conferencias mundiales; y d) mejor uso de las estadisti-
cas de género como instrumento de analisis y formula-
cion de politicas sociales que tengan en cuenta las
cuestiones de género.

Indicadores de progreso

18.14 Entre los indicadores se incluiran: a) el nimero
de paises que elaboren informes nacionales y que
adopten politicas sociales; b) el nimero de informes,
comités y proyectos conjuntos entre los gobiernos y
las instituciones de la sociedad civil; ¢) el nidmero de
paises e instituciones que utilicen indicadores sociales
para supervisar el desarrollo humano; y d) el nime-
ro de paises e instituciones que incorporen una pers-
pectiva de género a las politicas, los planes y las
estadisticas.
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Subprograma 3

Desarrollo econémico y cooper acion
regional durante la evolucion hacia
una economia mundial globalizada

Objetivo

18.15 El objetivo es mantener el desarrollo econémico
en laregién y, al mismo tiempo, lograr una integracion
equilibrada en la economia mundial.

Estrategia

18.16 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva del subprograma corresponde a la Divisién de
Cuestiones y Politicas de Desarrollo Social. La €jecu-
cion del subprograma exigira la formulacion de politi-
cas economicas y estrategias de desarrollo adecuadas
en respuesta a los nuevos retos y oportunidades creados
por un fenémeno de mundializacién de répida evolu-
cion y la tendencia en aumento de establecer bloques
comerciales regionales. En esas politicas también se
deberia tener en cuenta la necesidad de la buena ges-
tién de los asuntos publicos y al mismo tiempo mejorar
la funcion del sector privado, y también la aparicién de
cuestiones con un mandato internacional, como la erra-
dicacion de la pobreza, la incorporacion de las cuestio-
nes de género, la proteccion del medio ambiente y el
hincapié en la dimension humana del desarrollo garan-
tizando el derecho al desarrollo. La capacidad de los
paises miembros de la CESPAO de afrontar esos retos
y oportunidades se mejorara aumentando la conciencia
y la comprension de los derechos y las obligacio-
nes dimanados de pertenecer a la OMC, sumarse a blo-
gues regionales y subregionales, tomar parte en acuer-
dos de asociacion y la liberalizacién de los mercados
financieros.

18.17 Se haran examenes, evaluaciones y analisis a
fondo de la situacion econémica en la regién con mi-
rasa mejorar la gestion macroecondémica. Se hara es-
pecialmente hincapié en el comercio internacional e
intrarregional, los mercados financieros, las finanzas
publicas y las inversiones extranjeras directas mediante
operaciones conjuntas con empresas transnacionales.
Se prestara apoyo a los Estados miembros para que
determinen y formulen otras estrategias de desarrollo
basadas en la diversificaciéon y la movilizacion de los
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recursos nacionales a fin de compensar las fluctuacio-
nes en los ingresos derivados del petréleo, facilitando
las inversiones extranjeras directas, las corrientes de
inversiones intrarregionales y el regreso de los capita-
les invertidos fuera de la region. Las actividades tam-
bién se centrardn en la definicion de la funcion de los
gobiernos, el sector privado y la sociedad civil en las
actividades econdémicas y la responsabilidad del desa-
rrollo. Se alentara la creacion de capacidad en la adop-
cion de decisiones en todos los niveles teniendo en
cuenta la evolucion de las estrategias de desarrollo. Se
aumentard la conciencia de los Estados miembros en
relacion con la importancia de promover los aspectos
humanos del desarrollo econdmico, destacando sus re-
percusiones en la reduccién de las injusticias sociales y
prestando apoyo al derecho al desarrollo, la incorpora-
cion de las cuestiones de género y la erradicacion de la
pobreza.

L ogros previstos

18.18 Entre loslogros previstos se incluirian: a) mejo-
ramiento de la capacidad de los Estados miembros
de supervisar las metas para el logro del desarrollo
economico sostenible; b) aumento de la eficiencia y
estabilidad de la gestiébn macroeconémica; c) mayor
conciencia entre los Estados miembros de los retos
asu economia y las oportunidades creadas por €l nue-
vo sistema de comercio internacional y los bloques re-
gionales existentes y posibles; y d) una contribu-
cion mejorada y eficaz del sector privado ala actividad
econémica.

Indicadores de progreso

18.19 Entre los indicadores de progreso se incluirian:
a) la disponibilidad de estadisticas econdmicas oportu-
nas y analisis para los encargados de la adopcion de
politicas; b) el numero de paises que adopten medidas
para aumentar la eficiencia y la estabilidad de la ges-
tiébn macroeconomica; c) la cuantia de la asistencia su-
ministrada a los Estados miembros para comprender las
repercusiones en su economia del nuevo sistema de
comercio internacional y la formacion de grupos eco-
nomicos regionales y el mayor nimero de paises que se
adhieran a estos bloques; y d) la tasa de contribucion
del sector privado al PNB, el empleo, la formacion de
capital fijoy el comercio.

Subprograma 4

Coordinacién de las politicas
sectorialesy armonizacion de normas
y estandares para el desarrollo
sostenible dentro de los cambios
mundiales

Objetivo

18.20 El objetivo es tener unainfluencia positiva en el
desarrollo sostenible mediante la coordinacion de las
politicas sectoriales y la armonizacion de normas y es-
tandares sectoriales dentro de la region a fin de lograr
la compatibilidad con las exigencias internacionales y
de ese modo mejorar la competitividad de los bienes y
servicios.

Estrategia

18.21 En la region de la CESPAO, la persistencia de
las fluctuaciones del mercado del petréleo hace que el
fomento de los sectores distintos del petréleo sea el
unico medio de lograr la diversificacion del producto
interno y crear nuevas fuentes de ingresos. Ademas, la
participacion en la OMC, asi como la integracién en
bloques regionales y subregionales y la participacion
en acuerdos de asociacion exige que se logre la com-
petitividad del producto mediante la aplicacién de tec-
nologias de avanzada, la modernizacion de los servi-
cios de apoyo a la produccién, especialmente en los
sectores del transporte y las telecomunicaciones, y la
adhesion a estandares y normas reconocidos interna-
cionalmente. Estos son requisitos previos para poder
aprovechar las oportunidades de un sistema de libre
comercio. La obligacion de cumplir los mandatos in-
ternacionales relativos a algunas cuestiones en surgi-
miento exige el nuevo compromiso de incorporar el de-
recho al desarrollo, |a erradicacién de la pobreza, lain-
corporacion de las cuestiones de género y la proteccién
del medio ambiente y la planificacion y aplicacién de
las politicas sectoriales.

18.22 Se prestara apoyo a los Estados miembros en la
formulacién de politicas sectoriales coordinadas y la
normalizacién de normas, estandares y reglamentos pa-
ra crear industrias agricolas y manufactureras orienta-
das a la exportacién y compatibles con las exigen-
cias de un sistema de libre comercio. Se determinaran
medidas, incluso innovaciones tecnoldgicas, a fin de
facilitar el fomento de la capacidad para mejorar la
productividad, la competitividad y la compatibilidad
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ambiental del producto. Se asesorard a los Estados
miembros sobre la facilitacién de las operaciones de
transporte y telecomunicaciones nacionales, intrarre-
gionales e interregionales a fin de prestar apoyo al des-
plazamiento fisico de las mercaderias y ala circulacion
de la poblacion, asi como la integracion de los merca-
dos en los planos nacional y regional. Se aumentara la
conciencia de los gobiernos y del sector privado en re-
lacidn con la necesidad de la utilizacion racional de los
recursos escasos, especialmente la tierra y el agua, la
produccion sectorial y las actividades de inversion.
Ademés, se aumentard la conciencia entre los Estados
miembros de la CESPAO sobre la importancia de enca-
rar los aspectos sociales del desarrollo sectorial. Ello se
lograra determinando actividades de produccion, trans-
porte y telecomunicaciones que puedan beneficiar a los
grupos menos favorecidos de la sociedad, especial-
mente la mujer, y ayudar a superar las diferencias entre
las zonas rurales y urbanas.

L ogros previstos

18.23 Entre los logros previstos se incluirian: a) ma-
yor facilitacion de corrientes transfronterizas fisicas y
de informacion entre los Estados miembros; b) mayor
competitividad mediante el aumento de la creacion de
capacidad en los sectores productivos pertinentes; c)
mejor productividad sectorial mediante un mayor uso
por los Estados miembros de medidas propicias para el
medio ambiente y mejores vinculos entre la tecnologia
y €l desarrollo sectorial; y d) integracion entre las zo-
nas rurales y urbanas teniendo en cuenta la interaccion
necesaria entre el sector agricolay otros sectores.

Indicadores de progreso

18.24 Entre los indicadores de progreso se incluirian:
a) el nimero de Estados miembros que adopten regi-
menes mejorados de calidad y creacién de redes e in-
fraestructura; b) menos barreras técnicas entre las
fronteras; c) mayor numero de Estados miembros que
adopten instrumentos juridicos adecuados para garanti-
zar la competitividad; d) el nimero de instituciones que
logren aplicar las normas 1SO 9000 y 14000 y otros
estandares internacionales y la cuantia de la asistencia
suministrada para conseguir los conocimientos tecno-
|6gi cos necesarios; €) cuantia de la determinacion y uso
por los Estados miembros de opciones favorables al
medio ambiente en el desarrollo sectorial y mayor uso
de tecnologia para promover el desarrollo sectorial; y f)
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el nimero de paises que adopten politicas para garanti-
zar medios de vida sostenibles en las zonas rurales.

Subprograma5
Elaboracion, coordinacion y
armonizacion de estadisticas

Objetivo

18.25 EIl objetivo de este subprograma es coordinar la
elaboracion de estadisticas a fin de encarar de manera
efectiva las necesidades de planificacion, adopcién de
politicas y administracién para encarar las prioridades
sociales y econdmicas nacionales en surgimiento.

Estrategia

18.26 Dentro de la CESPAO, la responsabilidad sus-
tantiva de este subprograma recae en la Divisién de
Estadistica. La estrategia se aplicara en coordinacién
con organizaciones internacionales y en cooperacién
con instituciones nacionales y regionales. Contribuiria
al desarrollo de las estadisticas nacionales y regionales
en la regién de la CESPAO con miras a producir y di-
fundir estadisticas fiables, oportunas, estandarizadas,
sensibles a las cuestiones de género y comparables que
necesitan los planificadores, los dirigentes, las empre-
sas publicas y privadas, los investigadores y las organi-
zaciones regionales e internacionales. Si bien a fines
del siglo XX la elaboracién de estadisticas en los Esta-
dos miembros de la CESPAO adquirié impulso, la ca-
pacidad de los Estados miembros de afrontar con efica-
cia las necesidades de planificacion, adopcién de poli-
ticas y de administracion en el siglo XXI todavia no
lograra los resultados deseados. Las actividades cons-
tituirdn una respuesta a la cada vez mayor demanda
de estadisticas e indicadores sociales generados por las
recomendaciones de varias conferencias mundiaes de
las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo social.
En consecuencia, se establecerd un mejor equilibrio
mediante el suministro de estadisticas econémicas y
sociales.

18.27 Las actividades del subprograma reforzaran la
funcion de la CESPAO como fuente neutral de estadis-
ticas e informacion fiables en la region mediante el
mejoramiento de la reunién, la compilacion, el proce-
samiento y la difusion de datos utilizando las Ultimas
tecnologias de la informaciéon. Ademas, simultanea-
mente se aumentara la demanda de estadisticas me-
diante el mejoramiento de la capacidad de los usuarios
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finales, especialmente en el sector comercial, a fin de
utilizar adecuadamente los datos y la informacién esta-
disticos. Se haran contribuciones a la creacion de capa-
cidad estadistica de los Estados miembros prestandoles
asistencia para mejorar la capacidad estadistica de sus
cuadros nacionales y mejorando y ampliando sus in-
fraestructuras de estadistica de conformidad con crite-
rios, conceptos y metodologias internacionales, con lo
cua se facilitara la aplicacién de los programas y las
recomendaciones internacional es.

18.28 Se prestara asistencia a los Estados miembros
en la adopcion y utilizacion de estadisticas economicas
y los indicadores de medicidn necesarios para supervi-
sar las politicas de desarrollo, asi como para la aplica-
cion de las medidas de correccion y el gjuste de las po-
liticas econdmicas. Se elaborara, para su adopcién por
los Estados miembros de la CESPAO, un conjunto ba-
sico de estadisticas e indicadores sociales a fin de su-
pervisar distintos aspectos de la calidad de vida, como
el empleo y el desempleo, la pobreza, |as cuestiones de
género y otras cuestiones. En las actividades se promo-
vera la cooperacion y el intercambio de informacion,
opiniones y experiencias entre 10s organismos nacio-
nales de estadistica de la region, con miras a mejorar la
armonizacion e integracion regionales y ampliar la fun-
cion regional en el ambito internacional en la esfera de
las estadisticas.

L ogros previstos

18.29 Entre los logros previstos se incluirian: a) mejo-
ramiento de la capacidad nacional en el uso de instru-
mentos estadisticos para el andlisis de datos, sobre la
base de estandares internacionales; b) mayor elabora-
cion y uso por los Estados miembros de los indicadores
econdmicos y sociales necesarios para supervisar las
politicas de desarrollo, especialmente las politicas de
ajuste econémico y desarrollo humano; c) perfeccio-
namiento y mayor uso de un conjunto basico de esta-
disticas e indicadores sociales para supervisar los pro-
gresos logrados como parte del seguimiento de las re-
comendaciones de las conferencias mundiales;, y d)
mejoramiento de la creacion de capacidad para una
mayor produccion y uso de estadisticas en nuevos am-
bitos, como las cuestiones de género, la energia y €l
medio ambiente y su aplicacion por los paises miem-
brosy las instituciones interesadas.

Indicadores de progreso

18.30 Entre los indicadores de progreso se incluirian:
a) el nimero de paises incluidos y de personas capaci-
tadas en el uso de estandares estadisticos internaciona-
les; b) el nimero de nuevos ambitos incluidos; c) el
nimero de informes estadisticos producidos sobre la
base de estandares internacionales; d) el numero de in-
formes, comités, reuniones y proyectos conjuntos entre
gobiernos e instituciones de la sociedad civil; e) la
cuantia de la aplicacion, por los Estados miembros y
las instituciones, de un conjunto basico de estadisticas
sociales en sus informes estadisticos sobre el segui-
miento de las recomendaciones de las conferencias
mundiales; y f) el grado de inclusion de los nuevos
ambitos estadisticos en los informes estadisticos prepa-
rados por los Estados miembros.
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Mandatos legislativos

Programa 18
Resoluciones de la Asamblea General
49/103 Alimentacion y desarrollo de la agricultura (subprogramas 1 y 4)

51/176 Ejecucién del Programa de Accion de la Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el Desarrollo (subprogramas 2 y 5)

52/100 Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y
aplicacion de la Declaraciéon y Plataforma de Accion de Beijing
(todos los subprogramas)

52/194 Funcion del microcrédito en la erradicacion de la pobreza
(subprogramas 2 y 4)

52/195 La mujer en el desarrollo (subprogramas 2y 4)

52/196 Desarrollo de los recursos humanos para el desarrollo
(subprogramas 2, 3y 4)

53/155 Derecho al desarrollo (subprogramas 2 y 3)

53/198 Aplicacion del primer Decenio de las Naciones Unidas para la

Erradicacion de la Pobreza (subprogramas 2, 3y 4)

Resolucion del Consejo Econémico y Social

1996/46 Cooperacion regional en las esferas econdmica, social y esferas
conexas (subprogramas 2 y 3)

Conclusion convenida del Consejo Econémico y Social

1997/2 Incorporacion de la perspectiva de género en todas las politicas y
los programas del sistema de las Naciones Unidas (todos los
subprogramas)

Resolucion de la Comisién Econdmica y Social para Asia Occidental

220 (XX) Aprobacion de la Declaracion de Beirut (todos |os subprogramas)
Subprograma 1

Ordenacion del agua, la energia y el medio ambiente para el desarrollo sostenible
Resoluciones de la Asamblea General

47/194 Creacion de capacidad para el Programa 21

49/111 Informe de la Comisiéon sobre el Desarrollo Sostenible sobre su
segundo periodo de sesiones

50/126 Abastecimiento de agua y saneamiento
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Resoluciones del Consejo Econdmico y Social

1991/85 Aprovechamiento de los recursos hidricos y progresos realizados en
la aplicacion del Plan de Accién de Mar del Plata

1991/86 Aprovechamiento y utilizacion eficiente de los recursos energéticos

Subprograma 2

Promocion del cambio social en pro del desarrollo sostenible

Resoluciones de la Asamblea General

51/177 Aplicacion de los resultados de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Hébitat I1)

52/25 Aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Social

53/120 Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y
aplicacion cabal de la Declaracién y la Plataforma de Accion de
Beijing

53/146 Derechos humanos y extrema pobreza

Resoluciones del Consejo Econdmico y Social

1997/17 Conclusiones convenidas de la Comisién de la Condicion Juridicay
Social de la Mujer en relacion con las esferas de especial
preocupacion indicadas en la Plataforma de Accion de Beijing

1998/43 Incorporacion de la perspectiva de género en todas las politicas y
programas del sistema de las Naciones Unidas

1998/44 Aplicacion de las decisiones y seguimiento integrados vy
coordinados de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas

Subprograma 3

Desarrollo econémico y cooperacién regional durante la evolucidon hacia una
economia mundial globalizada

Resoluciones de la Asamblea General

48/180 La capacidad empresarial y la privatizacion como medios de
promover el crecimiento econémico y el desarrollo sostenible

49/97 Fortalecimiento de las organizaciones internacionales en la esfera
del comercio multilateral

49/101 Simposio Internacional de las Naciones Unidas sobre eficiencia
comercial

50/91 Integracién financiera mundial: dificultades y oportunidades

52/180 Corrientes financieras mundiales y su repercusion sobre los paises

en desarrollo

52/186 Reanudacion del didlogo sobre el fortalecimiento de la cooperacion
econdmica internacional para el desarrollo mediante la asociacion
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52/196
52/205
53/155
53/169

53/170
53/175

Subprograma 4

Desarrollo de los recursos humanos para el desarrollo
Cooperacién econémicay técnica entre los paises en desarrollo
Derecho al desarrollo

Papel de las Naciones Unidas en la promocion del desarrollo en el
contexto de la mundializacién y la interdependencia

Comercio internacional y desarrollo

Aumento de la cooperacién internacional con miras a dar una
solucion duradera al problema de la deuda externa de los paises en
desarrollo

Coordinacién de las politicas sectoriales y armonizaciéon de normas y estandares
para el desarrollo sostenible dentro de los cambios mundiales

Resoluciones de la Asamblea General

51/172

52/184
53/177

Subprograma 5

La comunicacion para los programas de desarrollo en el sistema de
las Naciones Unidas

Cienciay tecnologia para el desarrollo

Cooperacion para el desarrollo industrial

Elaboracion, coordinacion y armonizacion de estadisticas

Resolucion del Consejo Econémico y Social

1993/5

Sistema de Cuentas Nacionales de 1993
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